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Blahoprejeme Vam ke skvélému vybéru a nakupu této erotické pomdicky.

Udrzba a oSetfeni kiize obecné
Kiize je pfirodni material. Reaguje na teplo, zimu, sucho a vihkost. Pokud nebude kiize, ktera je vystavena kolisani télesné
teploty, potu a vzduchu udrZovéna a cisténa, bude matna a drsnd, a nakonec tvrdé a ldmava.
KoZené odévy, které jsou vyrobeny ze skopovice nebo koziny vyzaduji Castéjsi péci a idrzbu (az nekollkrat rocne) vyrobky z
hovéziny nejsou natolik choulostivé a piné dostacuje tdrzba 1x za rok. Vhodnou it
prodlouzeni Zivotnosti, snizeni Spinavosti a zachovani vzhledu. Pokud je koZeny vyrobek noSen pfimo na téle, hrozi nebezpeci
propoceni usné a nasledny ,vykvét soli“. Toto poskozeni jiz nelze zcela opravit!

Navod k obsluze a tidrzbé erotické pomiicky
1. Zapésti/kotniky se spoutaji tak, Ze se vioZi do otevienych pout a priklopi se pasky, které se upeviiuji prezko
k pevnému obemknuti pouty. Vysunutim piezky z otvori dojde k uvolnéni pout a k jejich néslednému sundéni.
pouta odemykaji klicem, je tento Klicek vzdy soucésti baleni. KIic se zasune do ur¢eného otvoru a oto¢enim se uvolni pfilehlé
segmenty, ¢imZ poté dojde k sundani pout.

2. DULEZITE: Zdné z pout — neni-li to zcela jednoznané napsano jako téel vyrobku — neni uréeno k zavéovani! Z hlediska
bezpecnosti jsou u nékterych pout ,nesvarend“ oka, kterd Ize v pripadé nouze silnym tahem roztahnout.

3. Nikdy nepoutzivejte pouta proti villi jinych osob. Pouta mohou byt pouZivana a nasazena pouze se souhlasem zapojenych
osob. Pokud se pfi pouziti pout vyskytne podrézdéni kize, napnuti kiize, pohmozdéni, zabarveni, zranéni Ci jiné télesné
potize okamZité pouzivani preruste.

2.Tieto produkty sa Cistia vzdy pred prvym a po kazdom dalSom pouZiti. Jednoducho vyCistite jemne navihcenou handrickou.
Dokladne vytrite dosucha, aby kovové Casti nehrdzaveli a kozené Casti neplesniveli. Z toho dovodu by sa tiez kozené a kovové
Casti nemali skladovat v plastikovych vreciskach.

3. DOLEZITE: Osoby s i fyzickymi, dusevnymi alebo zmy; i alebo s

by nemali s putami manipulovat, ak neboli o pouZiti vyrobku vopred poucene alebo nie st pod dohradom osoby zodpovednej
za ich bezpenost.

4. Pri chorej a podrézdenej pokozke alebo na infikovanych castiach pokozky erotickti pomdcku nepouzivajte.

5. NepoZiciavajte vyrobok tretim osobam, aby ste zamedzili infekcidm a chorobam.

6. Precitajte si pokyny k materidlu na obale, aby ste zamedzili alergickym reakcidm, napr. na latex.

7. Ak sa pri pouzivani vyrobku objavi neprijemné napétie alebo podrazdenie pokozky, ¢innost okamZite preruste.
8. Opatrné zaobchadzanie a pouzivanie vyrobku vas ochrani pred poranenim a drazom.

9. Vyrobok silne nezahrievajte alebo neochladzuite, okrem pripadov, ked' je na to vyslovne upozomeng.

10. Vyrobok prilis silno neohybajte a nenatahuijte. Nepouzivajte nésilie.

11. Ak bola erotickd pomdcka poskodend, nepouzivajte ju.

12. Vyrobok pouzivajte vyhradne na tcely, na aké je urceny.

13. Pri nespravnom pouzivani vyrobku nepreberd dodavatel za vyrobok Ziadnu zodpovednost.

ie na ochranu Zit
Obalovy materidl a pristroje, ktoré uz dosluzili, prosim, nevyhadzuite, ale odovzdajte na recyklaciu.

Zéruka
Pri v8etkych produktoch pontikame zaruku na dva roky od datumu povodného nakupu. Zéruka sa nevztahuje na pripady
znicenia, zneuZitia alebo iné vonkajsie priciny.
Akykolvek pokus o opravu produktu svojpomocne bude mat za nasledok zrusenie zaruky. Zakaznik je povinny reklamovat
produkt spolu s Gétenkou nékupu.
Predavajlici si vyhradzuje pravo odmietnut poskodené polozky, ktoré vykazuji znamky zlého zaobchddzania a poskodenia

4. Pii pouzivani pout doporu¢ujeme ponechat v dostatecné blizkosti KIi¢ od pout v pfipadé poteby rychlého
Doporuujeme si polozit na stranu nouzové niizky nebo niiz na pasek, aby mohla byt pouta v nouzovém piipadé (napf. pfi
dychacich obtizich, pocitech hluchoty, pfi p prokrveni) rychle

5. Nikdy nenechavejte svézanou, bezbrannou osobu o samoté.
6. Osoby, které pouzivaji pouta, by mély byt v dobré télesné kondici.

7. Pouta se pouZivaji na vlastni nebezpeci.

vyn)bku
Dakujeme za v4s nakup a dalie zaujimavé informécie, zfavy, siitaze, novinky a pod. uvidite na www.eroticcity.sk.
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8. Peclivé zachazeni a pouzivani pout chrani pred poskozenim a nehodami. Za kody, které jsou
zachazenim a nedodrZovanim téchto bezpecnostnich pravidel nebude prevzata Zzadnd odpovédnost.

9. Osetfeni kiize viz vySe; oSeten textilu — v pfipadé znecisténi vyperte v automatické pracce pfi nizké teploté; osetfeni
kovu — pii prvnim a po kazdém pouZiti vyCistéte lehce navihcenym hadfikem a poté dikladné vytfete dosucha, aby kovové
Casti nezrezivély. Nylonova pouta a plySové odnimatelné potahy pout nedévejte do pracky.

10. Udrzba pomiicky je jednoducha. Pred a po kazdém poutiti erotickou pomiicku opldchnéte a poté vydezinfikujte dezin-
fekénim prostiedkem urcenym specidiné na oetfeni erotickych pomticek. Chrénite tak své zdravi a soucasné prodiuzujete
Vasi pomiicce Zivotnost materialu. Nikdy nepouzivejte k Cisténi napf. benzin nebo alkohol, protoze mohou poskodit nejen
povrch, ale i samotny vyrobek.

Varovani a obecné pokyny

1. Skladujte mimo dosah déti. Skladujte v Cistoté, chladu a suchu. Chraiite pred zéfenim a ex-

Congratulations! You've made a great decision by choosing and purchasing this sex toy.

General instructions on maintaining and treating leather
Leather is a natural material. It reacts to heat, cold, dryness and humidity. If leather which is exposed to fluctuations in
body iration and air, is not maintained and cleaned, it will be matt and rough, and finally hard and brittle.
Leather garments, which are made of sheepskin or goatskin, require more care and maintenance (up to several times
a year), whereas products made of cowhide are not so frail and annual maintenance is sufficient. Through appropriate
impregnation, you can achieve multiple lifespan extension, reduction of dirt and appearance retention. If the leather product
is worn directly on the body, there is a danger of leather sweating and subsequent staining. This damage is beyond repair.

Sex toy ing and
1. The wri are bound by inserting into the open handcuffs and are covered by straps secured by the buckle.

trémnim teplotam.

2. Tyto produkty se Cisti vzdy pred prvnim a po kazdém dalsim pouZiti. Jednoduse vycistéte lehce navihéenym hadrikem.
Dikladng vytiete dosucha, aby kovové Casti nerezavély a kozené Casti neplesnivély. Z toho divodu by se také kozené a
kovové ¢asti nemély skladovat v plastikovych pytlikach.

3. DULEZITE: Osoby s i fyzickymi, i nebo ymi i nebo s Senosti by

This results in firm girding with the handcuffs. By sliding the buckle out of the holes, the handcuffs are released and are
subsequently removed. If the handcuffs are unlocked with the key, this key is always included in the package. The key is in-
serted into the designated hole and by turning, the adjacent segments release; at this stage the handcuffs may be removed.

2. IMPORTANT: None of the handcuffs - unless it is clearly written as the purpose of the product - are designed for hanging!
Due to safety reasons some handcuffs include ,non-welded“ eyes, which can be extended by applying strong force in the
event of

nemély s pouty manipulovat, pokud nebyly o pouZiti vyrobku predem pouceny nebo nejsou pod dohledem osoby zodpovédné
za jejich bezpe€nost.

4. Pfi nemocné a podrazdéné pokozce nebo na infikovanych castech pokozky erotickou pomiicku nepouzivejte.
5. NepGjcujte vyrobek tietim osobam, abyste zamezili infekcim a nemocem.

6. Prectéte si pokyny k materidlu na obalu, abyste zamezili alergickym reakcim, napf. na latex.

7. Objevi-li se pii pouzivani vyrobku nepfijemné napéti nebo podrézdént kiize, Cinnost okam?ité preruste.

8. Opatrné zachazeni a pouzivani vyrobku Vés ochrani pred poranénim a trazem.

9. Vyrobek silng nezahrivejte nebo neochlazujte, kromé pripadu, kdy je na to vyslovné upozornéno.

10. yrobek pfilis silné neohybejte a nenatahuijte. NepouZivejte nasili.

11. Byla-li erotickd pomiicka poskozena, nepouzivejte ji.

12. Vyrobek pouzivejte vyhradné k aceltim, k jakym je urceny.

13. Pfi nespravném pouZivani vyrobku neprebira dodavatel za vyrobek Zadnou zodpovédnost.

Upozornéni k ochrané Zivotniho prostiedi
Obalovy materidl a vyslouZilé pfistroje prosim nevyhazujte, nybrz odevzdejte k recyklaci.

Zéruka
U vsech produktii nabizime zaruku na dobu dvou let od data pivodniho nakupu. Zaruka se nevztahuje v pripadé zniceni,
zneuiti, nebo jiné vnéjsi priciny.
Jakykoli pokus o opravu produktu svépomoci bude mit za nésledek zruSeni zéruky. Zakaznik je povinen reklamovat produkt
spolecné s (ictenkou nékupu.
Prodévajici si vyhrazuje pravo odmitnout poskozené polozky, které vykazuji znamky Spatného zachdzeni a poskozeni vyrobku
spotfebitelem.
Dékujeme za Va$ nakup a dalSi zajimavé informace, slevy, soutéZe, novinky apod. uvidite na www.eroticcity.cz.
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BlahoZzelame vam ku skvelému vyberu a nakupu tejto erotickej pomacky.

Udrzba a osetrenie koze vieobecne
Koza je prirodny materidl. Reaguje na teplo, zimu, sucho a vihkost. Ak nebude koZa, ktora je vystavend kolisaniu telesnej
teploty, potu a vzduchu, udrziavand a Cistend, bude matnd a drsnd, a nakoniec tvrdd a lamava.
Kozené odevy, ktoré s vyrobené z baranej koze alebo koziny, si vyzadujui Castejsiu starostlivost a tidrzbu (az niekolkokrat
rocne), vyrobky z hovadziny nie st natolko chulostivé a plne dostacuje tidrzba 1x za rok. Vhodnou impregnéciou dosiahnete
niekolkonsobné predizenie Zivotnosti, znizenie Spinavosti a zachovanie vzhfadu. Ak sa kozeny vyrobok nosi priamo na tele,
hrozi nebezpecenstvo prepotenia usne a nasledny ,vykvet soli“. Toto poskodenie uz nemozno celkom opravit!

Navod na obsluhu a tdrzbu erotickej pomdcky
1. Zapéstie/clenky sa sputaju tak, Ze sa viozia do otvorenych pit a priklopia sa remienkami, ktoré sa upeviiuju prackou. Tym
dojde k pevnému obomknutiu putami. Vysunutim pracky z otvorov ddjde k uvolneniu put a k ich néslednému zlozeniu. Ak sa
puté odomykajti kitiCom, je tento kltcik vzdy sticastou balenia. KIGE sa zasunie do uréeného otvoru a otocenim sa uvolnia
prilahlé segmenty, ¢im potom ddjde k zlozeniu put.

2. DOLEZITE: Ziadne z piit - ak to nie je celkom jednoznacne napisané ako ticel vyrobku — nie je uréené na vesanie! Z
hradiska bezpe¢nosti su pri niektorych putach ,nepozvarané* okd, ktoré mozno v pripade ntidze silnym tahom roztiahnut.

3. Nikdy nepouZzivajte putd proti vali inych osob. Putd mézu byt pouZivané a nasadené iba so stihlasom zapojenych osob.
Ak sa pri pouziti pat vyskytne podrézdenie koze, napnutie koze, pomliazdenie, zafarbenie, zranenie Ci iné telesné tazkosti,
okamzite pouZivanie preruste.

4. Pri pouzivani pat odpori¢ame ponechat v dostatocnej blizkosti kIG¢ od pat v pripade potreby rychleho odomknutia.
Odporagame si polozit bokom nidzové noznice alebo ndz na opasok, aby mohli byt puta v ntidzovom pripade (napr. pri
dychacich tazkostiach, pocitoch hluchoty, pri poruchach prekrvenia) rychlo odstranené.

5. Nikdy nenechavajte zviazant, bezbrann osobu osamote.

6. Osoby, ktoré pouzivajui putd, by mali byt v dobrej telesnej kondicii.

7. Putd sa pouzivaju na vlastné nebezpecenstvo.

8. ive a a jie put chrani pred a nehodami. Za $kody, ktoré st spdsobené neodbor-
nym zaobchddzanim a nedodrziavanim tychto bezpecnostnych pravidiel, nebude prevzata ziadna zodpovednost.

9. Osetrenie koZe pozrite vysSie; osetrenie textilu — v pripade zneCistenia vyperte v automatickej précke pri nizkej teplote;
oSetrenie kovu — pri prvom a po kazdom pouziti vyCistite mierne navihéenou handrickou a potom dokladne vytrite dosucha,
aby kovové Casti nezhrdzaveli. Nylonové putd a plySové odnimatelné potahy put nedavajte do pracky.

10. Udrzba pomécky je jednoduchd. Pred a po kazdom pouziti eroticki pomécku oplachnite a potom vydezinfikujte dezin-
fekénym prostriedkom uréenym $peciélne na osetrenie erotickych pomdcok. Chranite tak svoje zdravie a sucasne predizu-
jete vasej pomdcke Zivotnost materialu. Nikdy nepouZivajte na Cistenie napr. benzin alebo alkohol, pretoze mozu poskodit
nielen povrch, ale aj samotny vyrobok.

Varovanie a vSeobecné pokyny
1. Skladujte mimo dosahu deti. Skladujte v Cistote, chlade a suchu. Ochraiiujte pred sine¢nym Ziarenim a nevystavujte
extrémnym teplotdm.

3. Never use handcuffs against the will of others. Handcuffs may only be used and deployed with the consent of the people
involved. If while using handcuffs, one experiences the skin irritation, skin tightness, contusion, discoloration, injury or other
physical problems, immediately discontinue use.

4. When using handcuffs, we recommend you keep the key to handcuffs sufficiently close by in the event of needing to
unlock fast.. We recommend you keep emergency scissors or a knife at hand to cut the strip so that handcuffs can be
quickly removed in the event of emergency (e.g. at respiratory distress, feelings of deafness, disorders of blood circulation).
5. Never leave a bound, defenceless person alone.

6. Persons using handcuffs should be in good physical condition.

7. Handcuffs are used at your own risk.

8. Handle and use handcuffs carefully to prevent damage and accidents. No responsibility can be accepted for any damage
caused by improper handling and failure to observe these safety rules.

9. For treating leather, see above; treatment of textiles - in case of soiling, wash in a washing machine at a low temperature;
treatment of metal — at the first and after each use, clean with a slightly damp cloth and then wipe dry thoroughly so that
metal parts do not corrode.

Do not wash nylon ties and plushy removable covers of handcuffs in a washing machine.

10. Maintenance of this sex toy is simple. Before and after each use, rinse the sex toy, disinfect it with a disinfectant designed
specifically for treating sex toys. This ensures you protect your health while extending the lifespan of your sex toy. Never use
petrol or alcohol for cleaning as they may damage both surface and the product.

Warnings and general instructions
1. Keep out of the reach of children. Store in a clean, cool and dry environment. Protect from sunlight and do not expose
to extreme temperatures.
2. These products are always cleaned before using for the first time and after every subsequent use. Simply wipe with a
slightly damp cloth. Thoroughly wipe dry to prevent metal parts from rusting and leather parts from getting moldy. This also
explains why leather and metal parts should not be stored in plastic bags.
3. IMPORTANT: Persons with limited physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience should not be allowed
to handle the device, unless they are trained on using the product in advance or unless supervised by a person responsible
for their safety.
4. Do not use your sex toy if you have diseased and irritated skin and do not use it on infected parts of your skin.
5. Do not lend the product to other persons to prevent spread of infections and diseases.
6. Read the instructions on the package regarding the material to avoid allergic reactions (for example latex).
7. If you feel any awkward tension or irritation of the skin while using the product, immediately discontinue use.
8. Careful handling and use of the sex toy will protect you from injuries and accidents.
9. Avoid strong heating or cooling of the product except when you are expressly advised to do so.
10. Do not bend or stretch the product excessively. Do not apply force.
11. Do not use if the sex toy is damaged.
12. Use the product exclusively for the purposes for which it is intended.

13.In case of an improper use of the product the supplier does not assume any responsibility for the product.

Environmental protection attention
Do not throw the packaging material and unused devices away; submit them for recycling instead.

Warranty
We offer a two-year warranty period for all products starting from the date of their original purchase. The warranty does not
apply if destroyed, misused, or due to any other external cause.
Any attempt to repair the product yourself will void the warranty. The customer is obliged to present the product purchase
receipt when claiming a refund.
The seller reserves the right to refuse damaged |tems WhICh show signs of abuse or damage to the product by the consumer.
Thank you for your purchase. For other i discounts, news, etc. see the www.eroticcity.cz.

Producer
City Realex, a.s., Tenisova 16, Prague 10,
Czech Republic
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Wir gratulieren Ihnen zu der Wahl und zum Kauf von diesem erotischen Hilfsmittel.

Pflege und Behandlung von Leder allgemein

Leder ist ein Naturprodukt. Es reagiert auf Warme, Kélte, Trockenheit und Feuchtigkeit. Wenn Leder, das einer Schwankung
der Korpertemperatur, SchweiB und Luft ausgesetzt ist, nicht gepflegt und gereinigt wird, wird es matt und rau, und letz-
tendlich hart und briichig.

1 i die aus oder ist, erfordert eine haufigere Pflege und Fiirsorge (mehr-
mals jahrlich), Produkte aus Rindleder sind nicht so empfindlich und es reicht eine Pflege 1 x pro Jahr vllig. Durch eine
geeignete Impragnierung erreichen Sie eine vielfache Verlangerung der Lebensdauer, eine Verringerung der Schmutzan-
falligkeit und einen Erhalt des Aussehens. Wenn ein Lederprodukt direkt auf dem Korper getragen wird, droht die Gefahr
eines Durchschwitzens des Leders und nachfolgend ,Salzausbliihungen*. Diese Beschadigung lisst sich schon nicht mehr
villig reparieren!




undF i des Hilfsmittels
1.Diet werden so gefesselt, dass sie in die offenen Fesseln gelegt werden und die Gurte zugeklappt
werden, die mit einer Schnalle befestigt werden. Dadurch kommt es zu einem festen UmschiieBen der Fesseln. Durch
Herausziehen der Schnallen aus den Offnungen kommt es zum Lsen der Fesseln und zu deren nachfolgender Abnahme.
Wenn die Fesseln mit einem Schliissel aufgeschlossen werden, ist dieser Schiiissel immer il der

3. BAXHO: Jluua ¢ orp: wm a Takxe ¢

HEJ0CTAaTKOM ONbITa He AOMKHbI nunhaoaaThcsi ycrpomcmum ©CAN OHM He GblN 3apaHee NPOMHCTPYKTUPOBAHbI N0 NOBOAY
WM Unn He nop, nuua, LLIEro 3a hx

4. He it npyu GonbHoi 1 il KOXe, @ TaKKe He NPUKACANTECh UM K MH(ULMPOBAHHBIM

Der Schiiissel wird in die bestimmte Offnung geschoben und durch eine Drehung werden die angrenzenden Segmente
freigegeben, wodurch dann es zu einer Abnahme der Fesseln kommt.

2. WICHTIG: Keine der Fesseln sind zum Aufhéngen bestimmt - wenn dies nicht eindeutig als Zweck des Produkts geschrie-
ben steht. Hinsichtlich der Sicherheit sind bei einigen Fesseln die Osen nicht ,,geschweiBt*, die sich im Notfall durch einen
starken Zug offnen lassen.

3. Verwenden Sie die Fesseln niemals gegen den Willen anderer Personen. Die Fesseln kbnnen nur mit Zustimmung der

Personen und werden. | Sie sofort die Verwendung, wenn bei der Nut-
zung eine Reizung der Haut, Q Verfarbungen, sowie andere kdrperliche Beschwerden auftreten.
4.Wir bei der g der Fesseln in Néhe den Schiiissel der Fesseln fiir den Fall des Bedarfs
eines schnellen AufschlieBens zu belassen. Wir eine oder ein auf die Seite zu legen,
damit die Fesseln im Notfall (z.B. bei N fiihlen, bei D schnell entfernt

werden kinnen.

5. Lassen Sie niemals eine gefesselte, wehrlose Person allein.

6. Personen, die Fesseln verwenden, sollten in einer guten kirperlichen Verfassung sein.

7. Die Fesseln werden auf eigene Gefahr verwendet.

8. Ein sorgfétiger Umgang und Verwendung der Fesseln schiitzt vor Verletzungen und Unfallen. Fiir Schéden, die durch

einen unsachgeméaBen Umgang und die Nichtei dieser Si werden, wird keine Haftung
iibernommen.

9. Behandlung des Leders siehe oben; Behandlung von Textilien - waschen Sie sie bei Verschmutzung in einer automa-
tischen bei niedriger von Metall - reinigen Sie es bei der ersten und nach jeder
Verwendung mit einem leicht angefeuchteten Lappen und trocknen Sie es danach griindlich ab, damit die ile nicht

YHaCTKaM KOXKH.

5.Bo nepeHoca n il He

v3penve B TPETbUM NMLAM.

6. Bo u3bexaHune annepruyeckux peakumi, HanpuMep, Ha NaTekc, NPOYTUTE Ha YNakoBKe WHCTPYKLMM N0 06paLLeHuio
C MaTepuanom.

7. Ecnn npu nonb3oBaHuu uafenvem Bbl noyyBcTByeTe
npekparute

Wn nosBuTCA KOXN,

8. 0CTOPOXHOE 06pALLEHNE C U3LENMEM U CTOMb XE OCTOPOXKHOE Ero UCM0Nb30BAHKE 3ALMTUT Bac OT paHeHuil 1 TpaBM.

9. Vi3lenue B CUbHOI CTENEHN He HATPEBANTE Ut HE OXNXAIITE, KPOME CAY4aes, KOTAA 0 BOBMOXKHOCTU TaKOro pofa
0 Beeit

10. U3penue He cruGaiiTe CIMLLKOM CUNbHO U He pacTsrvBaiite. He BOAENCTBYITE Ha U3LENVE C CUMON.
11. He nonb3yiTech NOBPEX/AEHHOI CEKC-MrPYLUKON.

12. Ucnionb3yiiTe U3aenve ToNbKo Ans Tex Leneii, Ans KoTopbiX OHO NpeaHasHayeHo.

13.Mpu uapenns HE HECET 32 HEro HKAKOM OTBETCTBEHHOCTU.
no 3awmre i cpeabl
it MaTepuan i c CPOKOM CNYXGbl He BbIGPAChIBaiiTe, CAAITE UX Ha NepepasoTky.
lapantus
Ha BCIO MPOAYKUMIO Mbl MPEAOCTABASEM [BYXIIETHION rapaHTMIo CO AHA MEPBOHAYANIHOM MOKYMKM. TapaHTus He
Ha Cly4am nopum, [ i 3BHe.

rosten. Geben Sie Fesseln aus Nylon und abnehmbare Pliischbeziige von Fesseln nicht in die Waschmaschine.

10. Die Pflege des Hilfsmittels ist einfach. Spiilen Sie vor und nach jeder Verwendung das erotische Hilfsmittel ab und
desinfizieren Sie es danach mit einem Desinfektionsmittel, das speziell zur Behandlung von erotischen Hilfsmitteln bestimmt
ist. Sie schiitzen so lhre it und Sie die L des Materials von Ihrem Hilfsmittel.
Verwenden Sie nie zur Reinigung z.B. Benzin oder Alkohol, da diese nicht nur die Oberflache, sondern auch das eigentliche
Produkt beschédigen kinnen.

Warnungen und allgemeine Hinweise
1. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Sauber, trocken und kiihl lagern. Vor Sonneneinstrahlung schiitzen
und nicht extremen Temperaturen aussetzen.

2. Diese Produkte werden immer vor der ersten und nach jeder weiteren Verwendung gereinigt. Reinigen Sie sie einfach mit
einem leicht angefeuchteten Lappen. Trocknen Sie sie sorgfaltig ab, damit die Metallteile nicht rosten und die Lederteile nicht
schimmeln. Aus diesem Grund soliten auch Leder- und Metallteile nicht in Plastikbeuteln gelagert werden.

3.WICHTIG: Personen mit ei geistigen oder sinnlichen Fahi oder mit i Erfa-
hrungen sollten nicht mit dem Gerat umgehen, wenn sie iiber die Verwendung des Produkts nicht im Voraus belehrt wurden
oder nicht unter der Aufsicht einer Person sind, die fiir deren Sicherheit verantwortiich ist.

4.Verwenden Sie das erotische Hilfsmittel nicht bei kranker und gereizter Haut oder auf infizierten Teilen der Haut.

5. Verborgen Sie das Produkt nicht an dritte Personen, damit Sie Infektionen und Krankheiten vorbeugen.

6. Lesen Sie sich die Anweisungen zum Material auf der Verpackung durch, damit Sie allergische Reaktionen, z.B. auf
Latex vermeiden.

7.1 Sie sofort die
eine Reizung der Haut auftritt.

wenn bei der Verwendung des Produkts eine unangenehme Spannung oder

8. Ein vorsichtiger Umgang und Verwendung des Produkts schiitzt Sie vor Verletzungen und einem Unfall.

9. Erhitzen oder kiihlen Sie das Produkt nicht stark, auBer den Féllen, wo darauf ausdriicklich hingewiesen wird.
10. Biegen oder ziehen Sie das Produkt nicht zu stark. Verwenden Sie keine Gewalt.

11.Verwenden Sie das erotische Hilfsmittel nicht, wenn es beschédigt war.

12. Sie das Produkt

zu den Zwecken, zu denen es bestimmt ist.

13. Bei einer i g il der Lieferant fiir das Produkt keine Haftung.

Hinweis zum Umweltschutz
Werfen Sie das Verpackungsmaterial und ausgediente Geréte nicht weg, sondern i

Sie sie zur Wieder 9.

Garantie
Bei allen Produkten bieten wir eine Garantie von zwei Jahren ab dem urspriinglichen Kaufdatum. Eine Garantie besteht nicht
im Fall einer Zerstorung, des Missbrauchs oder anderen &uBeren Einwirkungen.
Jeglicher Versuch einer Reparatur des Produkts in Selbsthilfe hat den Verlust der Garantie als Folge. Der Kunde ist verpflich-
tet, das Produkt gemeinsam mit dem Kaufbeleg zu reklamieren.
Der Verkéufer behalt sich das Recht vor, beschédigte Produkte abzulehnen, die Zeichen eines schlechten Umgangs und eine
Beschédigung des Produkts durch den Verbraucher aufzeigen.
Wir danken Ihnen filr Ihren Kauf. Weitere i
Sie unter www.eroticcity.cz.

usw. finden

Rabatte, sowie

Hersteller
City Realex, a.s., Tenisovd 16, Prag 10,
Tschechische Republik

pyccKuin

Mo3apaensiem Bac ¢ npekpacHbIM BbIGOPOM 1 MOKYNKOI AAHHOM CEKCYaNbHOI MTPYLLKY.

06wwe npasuna yxoaa 3a Koxeii 1 ee 06paboTka
Koxa - npupoaHblit matepuan. OHa pearvipyeT Ha Tenso, Xonof, CyxocTb v Bnary. ECAu He yxaxwBaTb 3a KOXei,
i 7 Temneparypbl Tena, noTa v BO3AYXa, a TakXKe He YNCTUTD ee, OHa

GyAeT MaToBOi U rpyGoii, NOTOM HAaKOHEL| CTAHET XKECTKOI U HAYHET NIOMATLCA.

KoxaHas ofiex/ia, U3rotoBneHHast 13 0BeYbeit 1 Ko3beil KoM, TPEGYET YacToil 06paboTku 1 yXoAa (BMAOTb A0 HECKOMBKMX
pas B ro), a onemu,a 13 TOBAXbEI KOV HE HACTObko TPEGOBATENbHA U YXOA 3a HeWt 1 pa3 B roj SIBASETCH BROSHE
nponuTKa B a3 MPOANMT CPOK €€ CAYKGbI, YMEHbLIUT €€ 3arPA3HEHHOCTb
m COXPaHNT ee I'IDVIB"EKaTEﬂthM Bzl ECIM U3fienve 13 KOXM HOCUTCA HENOCPEACTBEHHO Ha Tefe, FPO3UT ONacHoCTb
KOXV NOTOM C Ha Heil Conn. 3T0 NOBPEXIEHUE B NOMHO Mepe YCTPaHTL

YKe Henbas!

F no i M yXopy 3a Hel

JlioGasi NOMbITKA CaMOCTOATENLHOTO PEMOHTA U3AENNA BEAIET K NOTEPE rapaHTUu. KIMEHT Npu peknamauuin uasenus
0653aH NPEMbABUTH YeK, BblaHHbI NPU MOKYNKe.

MpopaseL, 0cTaBAseT 3a Co60i NpaBo
aTaKkxKe Npy NOBPEX/IEHN U3AENUS NOTpeGUTENEM.

Bnarogapum Bac 3a nokynky, 6onee noapo6Hyio MHHOPMALWI, B TOM YUCAE O CKUAKAX, NPOBOAMMbIX KOHKYPCAX, HOBUHKAX
1 T.N. Bl HanpeTe Ha www.eroticcity.cz.

nnoxoro c

npy Hannymn

Mpoussoputenb
City Realex, a.s., Tenisova 16, Mpara 10,
Yewuckas Pecny6nuka

magyar

a kivald va és az erotikus 6z megvasarlasahoz.

A bér éltalédnos kezele’se

A bér természetes anyag. Reagdl a melegre, hidegre, szdrazsa a bér, amely ki van téve
a véltozo testhmerséklet, izzadsag és levegd hatasanak, nem lesz tlszmva matt és zsiros lesz, és végiil megkeményedik
és toredezni kezd.

A juh- vagy kecskebdrbdl készilt 6ltozék gyakoribb gondozast és karbantartdst igényel (évente tobbszor is), a marhabdrbél
Készillt termékek nem annyira kényesek és elegendd évente 1x rendben tartani. A megfeleld impregndlds tobbszordsen
noveli az csokkenti a , 65 égiiket megdrzi. a bor termék ko iil a
bérdn van viselve, az izzadds miatt fenndll a ,s6s 1erkepek“ kialakuldsanak veszélye. Ezt a kérosodast mar nem lehet teljes
mértékben rendbe tenni!

Haszndlati itmutatd és az erotikus segédeszkoz karbantartasa
1. A csukld/boka bilincselése Ugy torténik, hogy a nyitott bilincsbe helyezi, ezt kovetden a szijakat réforditja és csattal
megszoritja. Ez altal a bilincs szorosan karbe fogja. Ha a csatot kitolja a nyilasokbdl, a bilincs meglazul és levehetd. Amen-
nyiben a bilincs kulccsal nyithatd, ez a kulcs mindig a csomagolds tartaima. A kulcsot a megfeleld nyildsba helyezi és
elforditasaval oldja a szegmenseket, ez altal a bilincs levehetd.

2.FONTOS: a bilincsek - iben nincs kifej mint a termék ése - nem felfiiggesz-
tésre! Biztonsagi szempontbdl némely bilincsnél nincsenek a szemek ,hegesztve®, melyek veszély esetén erds hiizassal
széthizhatok.

szabad Abilincs csak a bevont
abilincs soran a bdr irritélva van, feszill, zizodas, elszinezGdés vagy
sériilés vagy mas testi panaszok keletkeznek, a hasznalatot azonnal szakitsa meg.

3.Abilincset soha ne hasznalja mas

4. A bilincs haszndlata esetén ajénlott a kulcsot a bilincshez megfeleld kozelben tartani a gyors kioldas érdekében. Ajanlott
a kozelben ollét vagy kést térolni a szijakra, hogy a bilincs vészhelyzet esetén (példdul Iégzési problémak, silketség érzése
vagy vérkeringési problémék esetén) gyorsan eltavolithatd legyen.

5. A megkotozott, védtelen személyt soha ne hagyja egyedil.
6. Azon személyeknél, akik a bilincset hasznaljék, ajanlott hogy legyenek jo testi kondicidban.
7.Abilincs hasznalata sajat felelGsségre torténik.

8. A gondos eljards a bilinccsel valé manipulcié €s haszndlat soran véd a sériilés €s balesetek eldl. Az olyan kérokért,
amelyek a szakszertitien haszndlat és ezen biztonsdgi eldirasok be nem tartésa miatt keletkeztek, nem viseltink semmilyen
feleldsséget.

9. A bér kezelését lasd feljebb; a textil kezelése - szennyezddés esetén kimosni automatikus moségépben alacsony hmér-
sékleten; a fém kezelése - az elsg haszndlat elGtt és minden kovetkezd hasznalat utan enyhén nedves torld ruhaval tiszti-
tani, majd alaposan szarazra tordlni, hogy a fém részek ne rozsdasodjanak. A nylon bilincset és a bilincsek pliiss levehetd
huzatjait ne rakja mosogépbe.

10. A segédeszkdz Karbantartésa egyszerii. Az erotikus segédeszkozt minden haszndlat elgtt és utén dblitse le, majd ezt
kovetden fertot idlisan erotikus segé 6zokre alkalmas fertétienitdvel. Ezzel védi az egészségeét és egyuttal
noveli a segédeszkoz élettartamat. A tisztitashoz soha ne haszndljon pl. benzint vagy alkoholt, mert kérosithatjdk nemesak
a feliiletet, de magét a terméket is.

Fil és és dltaldnos
1. Tarolja gyermekektdl tavol. Tarolja tiszta llapotban, hivos és szaraz helyen. Védje a napfénytdl és ne tegye ki szélsdséges
hémérséklet hatésénak.

2. Ezeket a termékeket mindig az elsg haszndlat eltt és minden tovébbi haszndlat utan tisztitani kell. Egyszertien tisztitsa
enyhén nedvesitett torlG ruhdval. Alaposan tordlje szarazra, hogy a fém részek ne rozsdasodjanak és a bér részek ne penés-
zedjenek. Ezen okbdl a bdr €s fém részeket ne tarolja méianyag tasakokban.

3. FONTOS: Csokkentett testi, szellemi vagy érzékszervi vagy az eszkizzel nem
szabad manipuldlni, ha a termék hasznalatardl nem voltak eldzéleg felvilagositva, vagy nincsenek a biztonsagukért felelés
személy feliigyelete alatt.

1.3 06pasom: Ha HuX
06XBaTbIBAOTCA PEMELLKaMK1 1 3aCTErMBatoTCA Npshxkkamu. Takum 06pasom ol P NPO4HO 06)

Mpu paccTernBaHmn NPsXKN o W notom Ecnm (hukcatop OTNMPAETCS KIIOHOM,
3TOT KNI0Y BXOAMT B KOMMIEKT nOCTaBKH. BCTABETE KNoY B NpeAHa3HaYeHHoe 1A Hero 0TBEPCTHE, NPM €ro MoBOpoTe
0CBOGOASATCS NPUAIEraloLLIE CETMEHTbI, NOCAE 3TOT0 (OUKCATOP MOXKHO CHATH.

2. BAKHO: hn onvm "3 — €cnn aTo on
—He B uensx y i
KOTOpbiE npyt Heoﬁxonmmocm C NPUMEHEHVEM GOMbLIOTD YCHAMS MOXHO PaCTSHYTh.

He HanncaHo B Ka4ecTBe HasHaueHns uaenus
VMEIoTCA He 3BEHbA,

3. Hukorga He ucnonb3yiite (hMKcaTopbl NPOTUB BOAM APYrUX NuL, DUKCATOPbI MOMYT MCMOAb30BATLCS M HafeBaThCs
TOBKO C COFIACHA Y4acTBYIOUMX B urpe muu. Ecan npu nosBUTCS wi
HaTAKEHME KOXN, @ TAKKE YUIMGbI, ee uBeta, wi 60 Apyrve Ha Tene,
CEKC-rpyLLIK.

4. Mpn BOM3N JiepXKaTb KMIoY OT HUX Ha Cny4ai HEOGXOAUMOCTU GbICTPOro
OTKPbIBaHWS 3aMKa. PEKOMEHJIYeM Ha BCAKIV Cly|ail Takoke Henojianeky nonoXuTb HOXHMLIG! WM HOX JNst PEMHed, 4TGbI
npy 0CTPOiA (Hanp., npu [bIXaHnM, TAYXOTbI, MY

(hukcaTopbl MOXHO 6bl10 paspesarb 1 GbICTPO YAMTD.

5. Hukorpa He 0CTaBnAiTe CBA3AHHOrO 6e33alLMTHOrO YeNoBeKa 0AHOro.

6. Muua, no K KOTOpbIM LOMKHbI B X0poLLen ¢ i KOHZMLN.

7. p Ha i CTpax 1 pucK.

8.0 n or in cnyyaes. 3a yuiep6,
it N0 Npu4uHe n npaBun TeXHWKY GesonachocTh,

NPOU3BOAUTENb U NPOJABELL HE HECYT HUKAKOI OTBETCTBEHHOCTH.

9.YX0z, 32 KOXEN On1CaH BbILLE; YXOZ 32 TEKCTUNMbHBIMI M3AENUSMIA: NP 3arPSI3HEHUM BbICTUPANTE B CTUPAbHOM MaLIMHE

PV HU3KOIA TEMNEPATYPe; YXOZ 32 METANIMYECKUMI U3AEMUAMI — NPU MEPBOM U KXKLOM NOCNEAYHOLLEM UCNONb30BAHNA
WX cnerka W nocne 3Toro Hacyxo BbITpuTE, 4TOGbI METAMYECKNE 4acTU He
Heit n CbEMHYI0 0GTSHKKY HE CTUPAIATE B CTUPASbHOI MALLIMHE.

10. YX0p 32 CEKC-UrpYLUKOA HECTIOXKEH. Tepes KaKAbIM UCTIONb30BAHNEM CEKC-MrPYLUKW U NOCAE HEro BbIMOWTE ee U
HaHECUTe Ha Hee CPE/CTBO, s CeKC-Urpywek. Takium
06pa3om Bbl CBOE 3/10P0BbE 1 CPOK CNyX6bl MaTepuana Batwei cekc-urpyLuky.
HuKorAia He Cnonb3yiiTe 1S YNCTKW, HANPUMED, GEH3WH WM CIMPT, KOTOPbIE MOTYT NOBPE/AWTL He TOMbKO MOBEPXHOCTb,
HO M Camo u3fienve.

] obwero
1. XpaHuTe B HEAOCTYNHOM AN AeTeil MecTe. XpaHuTe W3AENue YNCTbIM, B W CYXOM MecTe.
W3/1eNME 0T NPSIMOTO CONHEYHOTO UNYHEHIs U He NOJIBEPraiTe ero BO3/EICTBMIO 3KCTPEMaNbHBIX TEMMEpaTyp.

2. JlaHHble W3NENMA BCerfa YMCTATCS Mepes MepBbIM WCTONb30BAHMEM W MOTOM NOCAE KKAOMO AanbHelLero

Mpocto X cnerka TekcTnem. Ti NPOTPUTE U3AEANA HACYXO, YTOObI
METANIMYECKYE V3ENNS HE PXKABEN, @ KOXKAHBIE YaCTM HE NAIECHEBENM. 110 3T0M Xe NPUUMHE KOXKaHbIE 1 METANIMYeckie
YaCTV1 He I0MKHbI XPAHUTBCS B NNACTUKOBLIX MeLLKaX.

4. éggel stjtott vagy irritdlt brfeliileten, vagy a bér fertozott részein az erotikus segédeszkzt ne hasznalja.
5.A terméket ne kdlcsonozze harmadik személyeknek, ezzel meg gétolja a fertozést és betegségeket.

6. Olvassa el az anyagot illetd tajé ot a ason, hogy

az allergias pl. a latex esetén.

7. iben a termék kdzben a bér

meg.

il feszlilt vagy irritélddik, a tevékenységet azonnal sziintesse

8.A termékkel vald dvatos manipuldcio és hasznalat védi Ont a sériilés és baleset ell.

9. A terméket ne hevitse vagy hiitse tdlsagosan, kivéve azokat az eseteket, amikor kimondottan figyelmeztetve van erre.
10. A terméket ne hajlitsa és ne feszitse tulsdgosan. Ne alkalmazzon erdszakot.

11. Amennyiben az erotikus segédeszkoz sériilt, ne hasznalja.

12. A terméket kizardlag a rendeltetése céljaval hasznalja.

13. A termék helytelen hasznalata miatt a szallité nem vallal semmilyen feleldsséget.

F és a kol
ne dobja ki, adja le tjrahasznositas céljaval.

A 0 anyagot és ki

Garancia
Minden termékre az eredeti megvasarldstdl szémitva két éves garanciat kinalunk. A garancia nem vonatkozik a megsemmi-
sités, helytelen hasznalat, vagy egyéb kiilsg hatdst okokra.
Atermék sajat kez(i javitdsara irdnyuld barmely kisérlet ko énye a idra valo j
mécidja esetén az tigyfél kiteles a vasdrlast igazold dokumentumot is atadni.
A forgalmazo jogosult az olyan sériilt részek elutasitisara, amelyek a nem megfeleld bandsmad, és a termék fogyasztd
dltal okozott sériilés jeleit viselik.
Kaszonjiik, hogy a terméket
www.eroticcity.cz cimen talal.

jér. A termék rekla-

, tovabbi érdekes tajé akciokat, Uj a sth. a

Gyarto
City Realex a.s., Tenisova 16, Préga 10,
Cseh Koztarsasagt
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